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La finalidad ori~cipál del .presente trabajo es l"a. de presentar (ante 

el público de habla hispana) a la autora alemana contemporánea de mayor 

prestigio y reconocimiento mundial. Christa Wolf es, sin ·duda, la 

escritora represEintativa de la lite1-atura que di6 durante los 40 

aKos que e:<isti6 la República Democrática Alemana. Creadora de un gran 

número de obras que tiempo siempre despertaron polémica; 

1·epresentante de los cambios literarios que se dieron su pais, e 

instancia moral durante décadas para sus compatriotas. Escritora 

mundialmente reconocida, se le considera desde hace ya algunos a~os 

como aspirante al premio Nobel de Literatura. 

La obra literaria de Christa Wolf transita por diversos temas y 

estilos literarios: su identificación con el Estado socialista alemán y 

con la -en ese entonces- naciente sociedad socialista; la búsqueda de 

su identidad histórica en sus recuerdos; el mito desde perspectiva 

femenina, su preocupación por la paz, el desarme y el medio ambiente; y 

finalmente, la denuncia de las atrocidades cometidas por el Estado 

socialista alemán. 

En este trabajo se analizarán cronol6gicamente algunas de sus obras 

-las que <subjetivamente> considero las más importantes- para mostrar 

con mayor claridad las tendencias pol!ticas e ideológicas de Christa 

Wolf frente a la sociedad y, especialmente, ante el Estado omnipotente 

de la ~~-RDA. Desde sus inicio5 en el periodo literario del ·•realismo 

socialista··. pasando por el subjetivismo, para llegar finalmente la 

denuncia social. 
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Se citaran ií:í;; IÍ~ctío~ poiitL:os:"Y socÍ~le~ deÍmayor importancú que 
:.':': ·':< .,,._ 

,i_;. .. _,· ·eK~~~A_~·-i~-d·e~~~- --,~~-u <_t~n~.~~ió_n, suCedier·on __ :, en 1949, hasta la 

reunificación alemana 'dt:!.'1990~.:En 1-~; p~rJe<-::_:finál se retomarán algunos 

puntos- d-e Vista-.y-~~~i~~~:~~C.~~-,:_f·~~-6;~;:~~ ~~~~:~~ri-tra de Christa Wolf, después 
:• :-.·- " 

de la publicación de su·_úi-fifn~---~!?~-~=·- Was btelbt <Lo que queda). De 

igual manera, se intentara aná.liz.rir la problemática entre autor y 

sociedad, puesto que la aparición de este libro despertó de las 

polémicas más importantes en los últimos 20 a~os el mundo 

intelectual de habla alemana. Polémica que, de alguna manera, 

repercutió en Mé:<ico, con la publicación de algunos articules 

revistas y peri.ódicos, los cuales trataron el tema y las criticas 

torno a la Ultima obra de Christa Wolf. 
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I N.T Ro o u e e I o N 

El 7- de mayo .de:pY4;J, .. s~ produce la capitulación del ejército alemán 

y, con e110, el fin de los enfrentamientos armados en Europa durante la 

Segunda Guerra Mundial (Japón se rendirla tres meses después~. El 5 de 

junio del mismo 8Ro, los Estados Unidos de América, la Unión Soviética 

<desde el 22 de diciembre de 1991 Comunidad de Estados Independientes>, 

la Gran Bretaña y Francia arrogaron la suprema autoridad sobre la 

Alemania derrotada. El Estado alemán unitario no e:<isti6 mas que 75 

aRos y siempre cambiando de fronteras: Imperio Alemán bajo la 

hegemonia de Prusia; como República de Weimar, que ya nació bajo la 

amenaza de fracasar; y, finalmente, como Imperio pangermano, que acabó 

en la capitulación incondicional.l Alemania se dividió en cuatro zonas 

de ocupación militar: la americana en el occidente, la inglesa en el 

norte y la francesa en el sur, las cuales, unidas en una sola, dieron 

origen, en septiembre de 1949, a la República Federal de Alemania. De 

la zona oriental ocupada por los soviéticas surgió octubre del mismo 

a~o la República Democrática Alemana. La historia registró con interés 

el hecho de que el movimiento fundado la Alemania Orienlal para 

protestar contra la tendencia de los occidentales a levantar un Estado 

alemán en sus zonas, fuera el mismo que se encargó de constituir ahi 

otro Estado alemAn. 2 

Un mes después de la rendición alemana, se fundaron en la zona de 

ocupación soviética partidas antifascistas democráticos, organizados 

un principio por el régimen soviético. Asi su1-gie1-on las siguientes 
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instituciones y partidos democ,-á.ticos! die Christlich-Demokratische 
-· ... :. '.· ·-·· .·:. 

Un ion <CDU>. die Lib'é~·ai-:-D'émoE·~~-tiSchÉ!.~Pari:~·i DÉ!utschl.3nds <LDPD>, die 
,-:.o::;,;· ·--\.«: ,/--~·;, ~ ~-· ·:,", ,- :" · .. :: . 

Demol--:ratische . . Bauernpartei; :::·:~De~tS-~h·¡:~;,·d~~ .. : : ~.Da.~_)·,~ :-.die National-

Demokratische Deutsche _:~a~~:·~ii;~.: o~C~~c~i'.~~;~~:'.::· ·~'.:«.·~~~ri> ~·i·: ~~rr Freie 

Gewerkschaft~ti;:_;~d , .. _'.}~~G~):;~:.:.~d~·~~i0 -~f~ie>:~;:oeitES¿he .. Jligend <FDJ), der 

Demokr-.oitische f·r.aU~:nb~t~_!=f :.oe~~~C::h iá:~-~~ :-~·~-~Fi;> ,:_~·y -d~~ ·- Deutsche Ku l turbund 

<DKB>. 

En 1946, estas instituciones y los diversos partidos politices 

unificaron en una sola organización politica: el Sozialistische 

Einheitspartei Deutschlands <SED> <Partido Socialista Unificado de 

Alemania), partido que tuvo como principio de organizaci6n ~l 

centralismo democrático. La República Democrática Alemana fundó 

bajo la dirección de este partido. La cultura, la economia y la vida 

social tenian sus bases politicas sobre las teorias del 

mar:<ismo-leninismo, por consiguiente, las formas estéticas tuvieron que 

adapta1-se a las ideas del régimen socialista. 

La primera medida que adoptó el partido con respecto la 

literat~~a. fue la de controlar la producción de l~b~os y reeditar las 

obras clásicas de la literatura alemana. As1 produjeron nuevas 

ediciones de los autores clásicos alemanes: Lessing, Goethe, Schiller y 

Heine. De igual manera, se le di6 una amplia difusi6n a la literatura 

antifascista, especialmente a la elaborada por los escritores que 

estuvieron en el e:cilio: Becher, Brecht, Feuchtwanger, Heinrich y 

Thomas Mann, Anna Seghers y Zweig. A los escri.tores que retornar·on del 
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E?:dlio para vi.vi!- ·¡ tr;;baj,a~ .. e~ la ::ona 01-iental <JohanneS R. Becher, 

les otorgó una 

funci6~ re¿~¡,;·~·~~-t·~f i~1-~: .. e~<:\~~·.:-~-,i~·{i tLú:):oneS ·:~t:.1 tu~~a leS recién fundad.as 

~nte l igenF'.ia se hallaba, por 

supu~~~-~;>:;~8~-~J-~A~d~1~-~- -i~~~-~~\i Í:·~;~~. 

EnÚ~s1'j,s~;{.l~J¡ lO. Sti~tÚ~h~ '' !C~mission für ••,1cu'.'stangelegenheiten 

íÍ:o~~s-{6¡,·~-,~~t~-t~Y~·~~a¡~';a :Asúiltos· ConCerni·ent.es ál A:rte)- ·{,·en 1955, 

ei .. f.Ín··-d~:i~di,fU~'cti~: '¡~'~ tid~~~-. e'st~ticaS·-.- del !'1a1-:<ismo-leninismo, 

con 

el 

gobie'r~-º-·~· S~~:{~iY~~ta.~(-fUº~~~-~º en -:Lei~~:~:~·-~-~-e1 
"Johannes· R: .- B~~he·r;: '< I.Ost.itútO. para· la 

Institut filr Literatur · 

Literatura ·•Johannes R. 

Becher .. > 
:··~:.· '/. : . ·,-·._,. ... '..· .. _.. ·,: 

Las:. ~a~es ·'e;s.téti.ca'~:socialistas proclamaban el retorno a los 

B~¿·~er.0~·.e!:c'i~}~·>\~~~ ·parábolas como Vorwarts zu Goethe <Hacia clásiCos: 

y continuar 

con la gran +1er~nC:~í..;:;~CUlti1i-a1· alemana .. Con esto se intentarla que los 

es-c1- i t'Or_e~ .. -J~c~~·~-~~-~~~'.á~'.~,~-~ran 1.i ··decadencia burgL•esa·· y 1 a 

expei_-imeñ_~·a.1 ~;·~~'_';h~y:J~r:.·~~~us~, Faulkner, Hemingway, Dos Passos y Kafka, 

todOs' e{{~~;"'.;'>~~;~~~{·~-~~~'.:~: . que en ese entonces dominaban el es ti lo 

l.it_erar0¡·~;.~~·~~: i:~::·i-~:b~;:~~~-'-., 

literatura 

En la ~·Bitter..felder: l~onferenz·· <Conferencia de Bitterfeld), en abril 

de 1959,, Wa1'tei- Ulbricti e:<igi6 a los escritores jóvenes luchar los 

medios· art1stfé0s del realismo socialista en contra de la ··decadencia 

burguesa··. Cc:>n par abolas como K.tJ.m.pel.. grei.f zu Feder / (Camarada, j toma 

la pluma! > y Schri.ftstel.l.er t.r~ di.e Betri.ebe/ i Escritores las 

fábricas!), se proclamaba te1-mina1- con el distanciamiento histórico que 
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existia entre el arte y la clase traba.iadOr.a. El Estado socialista 
--- - ,_,_, 

alemán presupuso el imperativo de créar un: arte :(acd~d~·. '>cO~.; '.::,~.a:'.'.· ~.ueva 
·-· 

sociedad. Los escritores trataron en sUS;'ot;ir~s .-~! ..:,:~~nt'BC:~r: ·di'ilf-i~·. eon 

los centros de trabajo y el esfuerzo de, la clase trabajadora 

la creación del nuevo pais. 

El "Bitterfelder Weg" <Camino de Bitterfeld) dirigió el estilo 

literario de muchisimas obras que marcaron el inicio de la literatura 

propia de la República Democrática. 

Las ideas marxista-leninistas dominaron la vida social, politica y 

cultural de la República Democrática Alemana durante 40 aNos. En todo 

este tiempo, se dieron diversas formas de manifestaciones en contra del 

autoritarismo del partido único, debido gran medida las 

restricciones impuestas a la libertad en general <politica, de culto 

de libre movimiento>. 

La contradicción entre la ideologia oficial y la realidad social y 

económica, llevó a una gran parte de la sociedad alejarse de las 

doctrinas ortodoxas defendidas por el gobierno socialista. El 3 de 

octubre de 1990, la República Democrática Alemana dejó de existir como 

tal, para dar paso a la Alemania reunificada de nuestros dias. 
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LA pERSPECTIVAJ'OLITICA DE.C:HRISTA•WOLF. A TRAVES DE SUS OBRAS 

~esta~~~6,n_::::-:~.~;~~n·n.).lf.~.~.~J -.5·~-~ta~_:_~~~~nl ,_~.:-~·-~;~~~'~u~~ -~~r9ner_; Sarah Kirsch, 
0 

,Ma:<~e :~c:~J~.~-d~~~; ~--'_·~,~~t~~~--~·_.::q~i~:~f:{S·~C~fi~~~~~\;·~:~:· .. ~.~,¡m~-- .-Günfer l(unert y, 

Sob~-éto'~ül{· F .. ---~,~-·.·.~---~.---,~~~.~~-~.ff~ . .)}~.{~f~ ~:~~-~-~f--~~~!~~{I>t.~~~~:: --> ---.. _,_::_··:.,.. . ---_ - ' 

~h~Í:~-~~'. ~-~ff:.'.~~-~<~~-¡~;!.~~-':d~J~:~'~-:~~-:;:-í_'.a:··:·--· ~~t_;:,-ra -más representativa de 

tJt~'.~ai~~-¿¡ .''.~'úe 't~-~~~~;13~dl¿-;;- -·el :~1a ,,;·e.:_,"".'"RDA, y una de las autoras 

::::::g~:º7l~:~tl:~Y~;}!5~f 1::; .. ::~o::::::o 5 :o:a:r:::::c :::e:ar ~:s 

la 

más 

gran 

más 

He.in~ri~~~ ~-~ri~;~ :::\1:~¿;}?~ e1 
~- ;_ ' - .· .. - ... ., ' . '' 

Schi l ler...:Gedá:chtnis ~( 1.9~~i·i: Bl 

premio BUchner <1980), el premio 

premio austriaco para la literatura 

europe8 ( 1_9:84) __ .Y en 1990, el Ministro de Cultura de Francia, ~acques 

Li'ng, ·1a· nOmbr:-6 .. Qfficier de l ·Ordre des Arts et des Lettres .... Es 

también miembro activo del Club PEN alemán, y reconocida mundialmente 

por su obra literaria .. 

Christa Wolf nació el 18 de marzo de 1929 en Landsberg, orillas 

del rio Warthe <hoy territorio polaco>. Estudió germanistica en 

Leipzig, e historia en Jena. En sus inicios literarios trabajó como 

redactora de la revista Neues Leben. Entre 1955 y 1977 fue directora de 

la Unión de Escritores de la Repüblica Democrática y, entre 1963 y 

1967. candidata del Comité Central del SED. partido del que fue miembro 

activo desde 1949 (hecho que hasta la fecha le recrimina). Desde 
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1962 trabaja e::clusivamente como escritora. Se casó con Gerhard Wolf, 

quien ha ,, f.rclbaJado :en .·:.la realización·: del - en_~a.yo · sObre· 

.-cimantici ... m~ ,.¡~~á~''.1n6 u;;,gebü;.,ae;,,.,., g,',hé, ·&~ne· Sehnsucht . y · las 

gÚionés·: c·1ri.ématb~~á."f"ié:·¿~5-. ·dé :De,r-_ get~·i ~ t·.e:·Hi.~.l. y .d7. ~i l. l. :_Etá8nspiegoi... 
-,.·,;( '<'· ::-:;:_._.~;;;}~. 

·:·~_hri:t=a:;~~c:i.i~_f_~:{~~r,feOé_C"é ·~a·. ~~>~,;J"~rie:ac_i6n·;-d~ ·esC-ritOre·s ·que vi-vieron er. 

JuVe~tUd-'.t,=1.~).~époc·~ :·cie1 :s:i~Cioi:iátSéic_i~lismo·; la .Segunda -Guerra Mundial, 
1--- -.,: . ~- ':· ·.- -·-:;·-

1 a: divis:i6"ric ale.mana y; ya 'edad madura, la reuni f ica=ion. 

P~rt-ene_ce ·· támbién ·al grupo de escritores que no· abandonaron la- RDA por 

~d8cepCión a·--par· di fÉ!rencias· ideológicas. 

Su trabajo literario ::;e compone de las siguientes obras: Hoskauec 

Novel.le <Novela de Moscú) <Halle 1961), Der geteil.te Himm.el. <El cielo 

dividido) <Halle 1963/Berlin Oriental 1964>, Nachdenken über Chrtsta T 

CRef leaiones sobre Christa Tl (Halle 1969/0armstadt 1969)' 

Kin.dheitsmuster* <Patrones de infancia) <Darmstadt 1977>, Unter den 

Linden <Bajo los tilos) <Berlín Oriental 1974/Darmstadt 1977>, Y.ein 

Ort, Nirgen.ds (En ningún lugar, en parte alguna> <Berlin Oriental 1979/ 

Darmstadt 1979>, Kassandra y VoratLSset2un.gen einer Erzahl.un.g :K-:issar..d.r2 

<Casand1-a y Supos.Lc:iones de una na1·racJ.ón: Cc::1:..:111d1·a) CBe1-L.1. :.:·i~nlcd 

1983/Darmsta.dt 1983>, StOrfatt, Nachrichten eines Ta.ges <Accidente, 

noticias de un dia) <Berlin Oriental 1987/Darmstadt 1987>, Sommersttic~ 

(Pieza de verano> <Berlin Oriental 1989/Fran~furt 1989>, Was bteibt <Lo 

que queda) <Berlin Oriental 1990/Frankfurt 1990). 

obro. edt.lo.do. •n ••po.11\ol ba.Jo el li'.lulo 

lra.ducct.dn que dt.alo. bo.•lo.nl• d•L l(lulo ort.gt.no.l de 

8 

d• ••Mu••lro.• 
la. obro.. 

d• t.nfa.nci.a.•·. 



Louis ~ürnberg, ment.01- de nuav,os valores literarios, -p_eq:Í.bÍ6 las 

cualidades .literarlas de 'Christa· Wclf,"·_: cLiando ·:asta. aún- ··.trclba-jaba 

escr.ib:~~ndo·.:.c·~--·1\·¡~'~_>1:¡·~-~1--~~~Li";:,~~ ·'la- r-é-VLSfa _;~~-~~~?' ':\::-L~'{f;;i~-; \:~~J~~ber~ 
eser i~ ¡6 ~·:.:-~h~;~ti¡,_::~ci~:-~>e:~,;~:;i9·~i, _i4~i-~~ryd_~\~ -~ :-.~·~t~~~·~~LJ~~:yt _:~~~~i·J·¡-~ri·~t"~: 

-. . _._._ ·.;,;:· · · ::·~ . _~,.-.:~·.,_.:_:,~;1~---" ;~XtL-~:-.:~:i,~:1-i:.~(-:·~·.;:..:.-~\- ·<::'v~· .:··~-:-

:7~:'.f ~;:~~;~}'.~1:t~::t:~~'.ic"~i~ª~~f ¡~~f ¡~t~J~~ 
cua.re~t,~- ~r(~s ~·:<~·:·. ~:~-.'. ,:.~~·~nt~ co~en zÓ-' ~ :·~_scr)·t;~"f_~-:~ f·~~~~~~~-;~~~~~ ~:~.~-~·J /~· ~~-:~;:, 

-''·~·, ·~··<:L ~~·i~J/U,;_~·:~~r' 
Eli 1961-:-~:.

0

aP<:1-r·ec_16 i'a pr:ilnera obra de Christá---:-_Wo~f:-~,'.Hoska~er ._·-~ovez.z.e. 

<Novela de M~scú), que no dejó de ser mas que el ini~Ío ._-·-iit-.e~ari~ de 

Christá·Wolf. El libro pasó desapercibido para la· mayciria de los 

criticas y del público en general. 

Christa Wolf continuó dedicándose a la critica literaria, y,a la 

vez, preparaba libro, una obra que causaria una grata 

impresión en los lectores de la República Democrática, y gran 

polémica dentro de las cúpulas del gobierno socialista. Esta obra 

apareció en 1963 y llevó por titulo Der geteilte Himmel <El cielo 

oividido>. No es sino hasta la publicación de este libro que Christa 

Wolf se da a conocer como escritora. 

Al igual que Uwe Johnson en su novela de 1959, Hutmassungen über 

Ja~ob -ya en aquel entonces publicada en la República Federal-, Christa 

Wolf trata en su novela un tema politice y social en el marco de una 

historia de amor. El periodo histórico el que desarrolla la 

acci6n de la novela es entre 1959 y 1961. Los lugares descíitos son las 
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ciudades de Halle y Berlin Occidental. La temática abarca hechos 

hist6ricos de suma importa~~ia: ··1a. ~scalaci6n de la Guerra Fria, el 

boicot económico a la =ona ~f Í.'e~tal. y la deserción de ciudadanos 

alemanes de la Repóbl¡da -~emo~~-~t~~~~ A.¡·~ma~a a la República Federal. 

Diariamente, cientos de .ciudadanos de la República Democrática 

marchaban a la Federal, o bien Berlin Occidental, en busca del 

9oldenen Westen y de un sistema politice y económico más complaciente. 

Hasta el a~o de 1961, huyeron por Berlin, al occidente libre, cerca de 

tres millones de alemanes.' Debido a la deserción de los ciudadanos de· 

la ROA a la RFA, el régimen sovi~tico, junto con el gobierno socialista 

alemán, tomó la decisión de construir el Muro de Berlin, el 13 de 

agosto de 1961. La erección del muro no obedeció a un impulso subitáneo 

ni a una ligera improvisación del régimen de Alemania Oriental. Con la 

creación del muro se puso fin al tráfico de civiles entre los dos 

Berlinas ... La libre comunica.:i6n entre las dos Alemanias en el punto de 

contacto de Berlin privaba de estabilidad politica y económica la 

República Democrática y descartaba su consolidación ... 5 As!, la división 

alemana es el tema central de Der geteitte Himm.st. 

En el comienzo de la narración, Rita Seidel despierta en un 

hospital, y no se sabe si se encuentra ah! debido un accidente de 

tl-abajo o a un intento de suicidio. En un rnon6logo, Rita narra la forma 

en que conoció a Manfred Herrfurth, doctor en quimica, su relación 

sentimental con él y los hechos que los orillaron a separarse en Berlin 

Occidental. Rita, una estudiante que prestaba su servicio social en una 
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b~~.gad.a_.en-.)a 7onstruc~'ión. de-·.v.aga·n~s.'.'de .. ferrocarr:il :e la: miSma ChriSta 

Wol f P.res~:~-~--s~'.:;."~e·r.~.ic_i~~~;~~ ·:un~·;,·i:,r·i·g~d~:~de; ese .. f:~i:(~~~ ·, <;?dq;~-i~r,~., -· c_~n el 

paso -~el -~~·~md~ ~:-·~/~~,~~·~es~··:~" ~~~·~:-~~~d.iá~ 'J~\ · ·c·o~f~ct~· _. y , .··am.i~tad. C¡ue 

ti_~_ne;~.~.~~j'.:~:~-:~~.~?~~.~9~.i;,~ ~l_-·--j~fe~.:~·e \a-· br,~ig·a_i:f~--~ _·_J~a --~~·~ci:~!'c'~-~ :_~u~·h-~ ~ ffiayo~­
~l:'~:- .~:~~d~'.:~·~~:~~~d~:-'i;~O-~: res~ect_o \ª la - l~~d~:: que·_ habi,a qu-: re~_l izar en la 

co!'lstf.uc-cÍ.Ón :d~l nUevo pais .. Manfred, 'por su parte, se·niega a aceptar. 

los camb~os y.se dirige a Berlin Occidental en busca de un mejor nivel 

de vida .. Seis semanas después, Rita lo visita. Manfred le propone que 

se quede, pero ella decide 1-eg1-esar a Berlin Oriental -se entienCe GUe 

aun no se construia el muro-, sacrificando asl su amor en bien de la 

sociedad y del_ pais naciente .. 

Esta novela es una muestra fehaciente del periodo literario del 

.. aitterfelder Weg" y del realismo socialista. Christa Wolf se adhiere a 

estos estilos literarios y, con ello, toma partido en favor del Este.d-:i 

socialista de la República Democrática Alemana. 

Hosko.uer Nouelle y Dar geteilte Himmel son las únicas obras de 

Christa t>lolf, en las que se puede apreciar una auténtica comunión entre 

la autora y las ideas estéticas y poli ticas que pregonaba el gobierno 

socialista de la ex-República Democrática. 

El titulo de la novela encierra en si cierta simbologia. Sin duda se 

refiere a la división alemana y en especial a la división de Berlin, 

lugar donde se desarrolla la parte mAs emotiva de Der geteilte H~mmel. 

!Puede dividirse el cielo? Esta cuestión alude a un sentimiento de 

inseguridad, asi como a la pérdida total de la espe1·anza. 
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··Den Himmel wenigstens kOnnen sie nicht zerteilen··, sagte 
Manfred spóttisch. Den Himmel7 Dieses ganze GewOlbe von Hoffnung 
und Sehnsucht, ven Liebe und Trauer? ·•Doch .. , sagte sie leise, 
··der. Himmel teil t sich zual lererst··. 6 

<··Por lo menos no pueden dividir el .cielo .. , dijo sarcasticamente 
Manfred. ¿El cielo? Esa gran bóveda de" eSperanza y anhelo, de 
amor y tristeza? .. por supuesto'.•·~ dijo· ~l la __ suavemente, .. el cielo 
se div.i.de antes que nada .. ) * · - ' · - · 

- ._-_ ' - ._--

El f ina-1 de ta" novela queda. abierto'; -10.:que ¡Jf-oduC::e un efecto de 

incertidumbre en el lector, pu-e;s n:~n·~~;>s~_::~c~.~·ran las causas por las 

cuales la protcigonista de la tlist~-~-'j_~: .. ~~;encuentra en el hospital. 

La publicación de esta novela causó gran controversia entre los 

intelectuales y los circules del gobierno de la República 

Democráticü. En 1965, la editorial Mitteldeutscher Verlag publicó una 

recopilación de las principales criticas a favor y en contra de la 

obra. No se plantea un debate literario, tampoco se pone en tela de 

juicio la calidad literaria de la obra, sólamente su postura 

ideológica. Lo que salvó a esta novela de su prohibición fue el hecho 

de que precisamente en el a~o de su publicación Christa Wolf recibió el 

prestigiado premio literario Heinrich Mann. 

Con el cierre de la frontera Berlin Occidental en 1961, la 

República Democrática obtuvo la seguridad y la soberania necesarias 

para poder cuestionarse profundamente sobre su historicidad y sobre el 

nuevo desarrollo social que se creaba dia con dia en la nueva nación. 

• A MANERA DE ADVERTENClA: que 

del lrCMkiclor do 

nombre de 'º~•. 
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As!, los .. esc:ritores buscarori. un estilO propiO .. para estas 
.. · ... _, _, 

rluev·a-s ·nec:eSidad"es. , ... -.. _·~----· "·" 
-º . ,_., _, ... • :-:: ' . .: . ~. ··~ ; . ·;: 

L.~-.º~~~ ~·ite.r:~·r.t·1· -~u~~,.~~hr:i:sta w~~f reali~·~ a-<" fitla:1e~-- de 

seSe~~a .,~; pr.i_nc_i;~p~~~ '. d~: .J.:~· d-é-~ad-~ de - los !Setenta~ se,- ~~~.r.~'.~~-~-~:~~:z~ -~·Pºt:" 
una -tendeñ_c_i~a,.-ti~kia·;.¡~_S ~e~~~·¡:.dos, h~ci~ el individUo ~-i_~~o, ~·!ia_~ien~o_ a 

un lado las formas est~ticas que pregonaba el Estado. Se tratarán dos 

obras de este periodo: Nachdenken tiber Christa T <Reflexiones sobre 

C~~ista_T> y Kin.dheitsmuster <Patrones de infancia>, en las cuales la 

autor~ expresa en un lenguaje subjetivo la• propia realidad de su 

infancia. Estas dos obras fundamentales en el camino literario de 

Christa Wolf narran una verdad vivida y experimentada si misma. 

Unt.er den. Linden <Bajo los tilos> y Bl.it.z aus heiterem. Himmel. 

(Relámpago de cielo despejado) complementan la tetralogia de este 

periodo. 

En el a~o de 1968, se publica en Halle Nachdenken über Christa T, 

novela que cuestiona histórica y espec:!ficamente la individualidad que 

resulta de una nueva forma de producción y de un nuevo estilo de vida 

en la aún joven República Democrática. El desarrollo histórico de la 

soc:iedad de la RDA y la pretensión de Christa T sobre el desarrollo 

individual de su personalidad, forman el tema central del libro. 7 

La conmoción por la muerte de su amiga de juventud~ Christa Tabbert. 

en 1963, impulsa a Christa Wolf a esc:ribir un bosquejo sobre la vida de 

Christa T y sobre el destino de toda una generación. El hecho de que 

durante la narración se haga uso del pronombre <nuestro>, se~ala 
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que tanto.. Christa·- como .:Christa- WC?,l~ pertenecian a una misma 

generación;- L'~·'.·"~-~~~-1a~ se· >~~·~p~~e>~·de ·veinte'·.' capitules, los cuales, 

formados pOr es~e·nas, diá.logos, descripciones, refle:<iones y material 

_ d0cum-~.-;:;t-a_i'·c;: ·n~·.:ra-~- ·1a biografia de Christa T ~ 

Ch-;;-istá __ ·-Ta~bert nace en- 1927 -Christa Wolf nació en 1929- en un 

pequé~o-pueblo al este del rio Oder. Realiza estudios básicos cerca de 

su ciudad de origen; se traslada a Mecklenburg, en donde trabaja como 

maestra; estudios de Germanistica en Leipzig -Christa Wolf estudió en 

esa ciudad-; matrimonio en 1955 con el veterinario Justus, con quien 

procrea tres hijos; intentos literarios, y muerte los 35 anos de 

edad. En su vida, en su matrimonio y en sus fragmentos literarios, 

plantea la pregunta determinante de la posibilidad que tiene una 

persona de realizarse en su sociedad como individuo y como miembro de 

una comunidad. 8 

Los a~os de Christa T que se estudian, y que terminan con el afta de 

muerte (1963>, corresponden a los primeros arios de la República 

Democrática y, con ello, al camino qua recorrió toda una generación: 

guerra mundial, formación profesional, entusiasmo durante la etapa de 

construcción y, después, desilusión. Tanto en Nachden.ken Uber Chr-ista T 

como en Kindheitsmuster, los temas históricos giran en torno los 

recuerdos del Tercer Reich, la guerra, la posguerra y, especialmente, 

al problema del entendimiento entre individuo y sociedad en la naciente 

República Democrática. A comparación de Der get&ilte Himm.el, en 

Nachdenk.en über Christa T Christa Wolf no coloca a su personaje ante 
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la problemática que· encierra una decisión entre: un, Sentimié-ñtO'; Prop~o y 
'º:.':::..:: 

el bien·comunitario. 
' ~:~ . 

En esta obra, Christa Wol f no se sirve .'de":~ un:\i~~p·~ .. ·de, narración 
. . -·. ·-··· ... 

lineal. Toma una posición media para poder utili.Zar_;:.el ·.'.'f_uti.JT-:"ó como 

tiempo y un espacio de refle:<i6n y as1 moverse· con· mayor libertad en 

diversos tiempos gramaticales. Con cartas, diaf..·io~·· Y Otros documento<.::: 

de la época de la narradora, se recuerda el presente escrito de los 

afias sesenta, mezclándose el "Yº" de la narradora con el pasado y el 

presente. Con esta forma de narrar, Christa Wolf se une a la vanguardia 

literaria de finales de los cincuenta y principios de los· sesenta, 

cuando autores como Ma:< Frisch, Heinrich 9011, Ingeborg Bachmann y 

otros mAs~ practicaban este estilo narrativo en sus obras. 9 

Nachden..k.en Uber Christa T es todo, menos una novela que sigue los 

preceptos del realismo marKista, ya que resulta imposible que la 

heroina de esta obra sea catalogada como un .. modelo" a seguir por la 

juventud socialista. Hermano KOhler criticó fuertemente a Christa Wolf, 

seffalAndole que la literatura socialista "Bine autonome 

PersOnlichkeit ohne soziale Funktion ist eine Illusion .. <una 

personalidad autónoma sin función social ilusión>. ~0 De esta 

manera se criticaba la subjetividad de la autora y el hecho de que 

presentara en su obra ninguna hero1na ejemplar. La reacción después de 

la publicación de esta novela en la República Democrática fue, 

comparación con la Federal, predominantemente negativa. Christa Wolf 

remarcó en este libro que su amiga muerta no fue un personaje ejemplar 
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-n.t.chL bet.Spi'elhaf t- ·y ningün mode~o :·~~~.in V~rbi ld­ seguir. De la 

v~da ·y mue~t~···de.-.·Chr.iSta ::T· ·no ·-~e ·~'e~·~:. ri~~igt:an ·i~eSuÍ°-tad~' p·ragmático 

pudiera c~-~~~~:.¡~-:~,1~~~·~:~~~<~~:1·,~ he~6-¡-~-~"~~;-. en"'· el á~·~'.i.to· de 

que 

la nac:iente 

:~::¡::e::~i:~i:~~¡:::s~o;ji}i.~S~~~~:~~~itL~:f::::: 
por· e 1 Estad~~~:~'¡;~Éi·i.1-::fsta-~~-aTe-;;i.'~·:.~~~~Yª=-~~n-c:1:··1Et:-in·t:ef·eso' ffiás 

··Posi-~iv·l~·-~:-:.-~::·~:~~~j~,ri~{i~~~-~:: .. ~~0.e: '~fa~-~i~~·~n i~:~r:~>~~~·b:~r a-1 
sist~~~-:~·b:~ºi~i-~'sl;:.·- · """,' · -:~+;:_~ ~-ó~': ":'.)-:" 

T sef"ialó el 

preestablecidos 

crear figuras 

régimen y al 

En---1972_, durante el SéptiRlci~ ccngre~o :de escritores de la República. 

Democrát'ié:a Alemana, Hermano Kant resaltó el hecho de que dentro de las 

nuevas tendencias literarias se encont1-aba la de polemizar 

literariamente el pasado fascista alemán. De alguna manera esto ya se 

habla llevado a la práctica con la reeducación antifascista al término 

de la Segunda Guerra Mundial. 

Christa Wolf tenia 43 aHos cuando, después de un largo periodo de 

tiempo durante el cual coleccionó materiales históricos, psicológicos y 

biográficos~ comenzó con la redacción de la que hasta l~ fecha es la 

obra más e:<tensa que ha publicado (531 páginas). KindJ-1.Silsmuster la 

obra más grande y tal vez la más compleja de Christa Wolf. Esta 

gigantesca labor sólo la pudo realizar después de tres af"ios de trabajo 

ininterrumpido. Se editó y publicó en Berlin Oriental en 1976. 

El t~ma de est~ obra es eJ fascismo alemán~ no como refle::i6n sobre 

el pasado "Superado .... sino como L•n estado social, en el que la mayor 

parte de la generación madura de loE ciudadancs alemanes ha crecida. La 
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propia Christa l~ol f c:omentaria antes de publicar este libro: ·· Ic:h weiO, 

daB meine Generation, deren Kindheit in die Zeit des Faschismus fiel, 

dieses Erlebnis noch nicht wirklich 'Verarbeitet~ hat. Ich schreibe ein 

Buch Uber eine solche Kindheit dieser Zeit ... u (Sé que mi generación, 

cuya infancia transcurrió el tiempo del fascismo, aún ha 

"asimilado·· realmente esa experiencia. Escribo 

infancia de ese tiempo>. 

libro sobre una 

La autora viaja a Landsberg, su ciudad natal, y durante el viaje, el 

cual realiza con su esposo, hermano e hija, evoca los recuerdos de 

infancia. De manera cr?nológica, narra los sucesos de este periodo; 

comienza citando a la figura principal de la novela, Nelly Jordan, 

quien identifica "Yº"• La narración de su infancia termina cuando 

huye de su lugar de nacimiento, en los primeros a~os de la posquerra. 

La obra es autobiográfica y, por medio de los recuerdos de la autora, 

se establece como una ilustración del pasado nacionalsocialista .. 

Nelly Jordan ocupa, sin lugar a dudas, el papel de la autora. La 

narradora misma reconoce que vida se identifica con la de 

personaje principal.. Durante el de5:arrol lo de la narración, las 

experiencias ver!dicas entrelazan con elementos ficticios creados 

por la autora. Nelly y la narradora son do fa.e.lo la misma persona, pero 

al mismo tiempo no lo son; el escribir tercera persona del singular 

le permite a Christa Wolf distanciarse de su propia infancia. 

La obra es en si una autenticidad subjetiva, en la que la autora 

trata de buscar la verdad y la responsabilidad do su generación el 
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p.:isddo n?=i aleman. El hec:hci· -de_qUe ~a autora. toa"te, e?te tema de modo 

subjetivo sef"iala el distanci~mie"~to. entre d,;ist~ Wol f y las teorias 

literarias oficiales. En el traÍ'lscurs-o tje la narraci6n se percibe un 

canst3nte acercamiento y alejamiento ·de los 'hechos narrados. Es 

camplic:ado para el lec:to1~ or_ienta!"'se en la trama, ya que la obra 

contiene, además de la iiarra"ci60 de éientos de refle:<iones de diversa 

indole, discusiones sobre estilos literarios, y lo documentado se 

me=c:la c:on lo supuesto. 

Annete Meusinger, en su estudio sobre Kindheitsmuster, sef"iala que. 

e::isten tres planos narrativos dentro de la obra, hecho que de alguna 

manera demuestra la complejidad de ésta. La figura principal la 

propia autora, el ··yo·· de la narradora; una segunda persona es otro 

··yo" de la narradora, del que trata de distanciarse utilizando la 

segunda persona del singular; y finalmente, la figura de la nif"ia Nelly 

Jordan, de quien se narra su infancia. ' 2 Una estruc:tura formal 

corresponde a la relación c:ompleja de los c:ontenidos del pasado y el 

presente: 

1) el plano de 1~ narr~dora ficticia, quien vive y esc:ribe aquel 

presente entre 1973 y 1'7".~"5; en la República Democratica; 

2) la infancia y la juvt.~fud de Nelly Jordan en el fascismo 

hitleriano, entre 1933 y 1945; 

31 el plano temporal del-viaje que realiz6 la autora en el verano de 

1971. 
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lm,?genes·, yiyencias, e:<per~encias y reflexiones fluyen por estos 

tres .planO_s· ~iSt6ricos, en los que Christ8 Wol,f "trata de cerc:a un· teffia 

general de la ·1iteratura alemana de la posguerra: el na:ismo y sus 

consecuencias. La tendencia biográfica del libro conserva un panorama 

contemporáneo de los tiempos de la preguerra, la guerra, la posguerra y 

el socialismo. Durante el periodo del viaje y el de la descripción de 

la infancia de Nelly Jordan, surgen notas, pensamientos ideas del 

tiempo en el cual la autora escribe este libro; en el texto aparecen 

episodios, anécdotas y e:<periencias de la autora. Se cita, por ejemplo, 

con fecha del 19 de octubre de 1973, la noticia de la muerte de 

lngeborg Bachmann. De igual manera, se tratan asuntos politices que 

los a~os setenta fueron de dominio público: Chile, Vietnam, Grecia y 

Suda.frica eran lugares de referencias poli ticas, y tuvieron -o aún 

tienen- bastante que ver con el tema del fascismo. Con esta obra, 

Christa Wolf pasa de su posición de autora la de personaje; toma 

partido y responsabilidad moral del periodo histórico y politice del 

nacionalsocialismo, asi como de las consecuencias que éste tuvo 

generación. 

Durante la narración,y a través de pláticas con su hija, la autora 

proporciona la vivencia personal a generación que sólo conoció las 

atrocidades del nacionalsocialismo por medio de los libros de historia. 

Cabe mencionar el hecho de que Christa Wolf dedicó este libro a su 

hija. 
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dentro de 

a19un gén~'.:-o iite~·~~¡~:~: ... :v~·~que ~·~e ~,'ie- PU.ede.' ~'1~~~¡ ficar ~orno una novela, 

un aUtori~,~1-~.t~'/~~,-~~ una'" ~:·.-:~b-:'.~i~~¿J~ .. ::·o -':-biS~, una autobiografia. 

K.i.n.dhéi.'.ts~i¡s:t";}~: ~:··"~~.::: .. 4\i:~ ·:.::·~·~r:~. ~- ~J~ c~itica los hechos aberrantes 
•.. -" •. e- . 

ccasiOri-ados p_or e·i:·n'i.:iiSmo en Alemania y en t0da Europa. Se critica de 

igual manera la- contiÓuidad y la permanencia en el mundo de las 

prácticas segregacionistas de los nacionalsocialistas alemanes. 

La e~pulsión de la ROA del canta-autor alemá.n Wolf Biermann, en 

1976, terminaria con las esperanzas de algunos intelectuales con 

respecto a la cultura politica "liberal·· que pregonaba el Estado 

socialista. A Biermann se le acusó de haber emitido algunos juicios en 

contra del Estado y de algunas autoridades que detentaban el poder 

socialista. Cabe serta.lar que Biermann fue uno de los pocos artistas 

que, en 1953, decidió dejar la República Federal para irse a radicar 

la parte antagónica de ésta. 

Doce de los más prominentes escritores de la ex-ROA protestaron por 

medio de una "carta abierta .. en contra de la expulsión del canta-autor. 

Entre éstos se encontraban: Sarah Kirsch, Günter l(unert, Stephan 

Hermlin, Erich Arendt, Volker Braun, Christa Wolf y Stefan Heym. Este 

ültimo retomó, en una conversación con GUnter Grass en 1988, el tema 

cultura-Estado y dijo: .. En la República Democrática la cultura 

considera una parte de la superestructura ideológica; de la ideologia 

que, como ya es sabido, es monopolio de las gentes que detentan el 

poder entre nosotros". u 
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El Estado sociali~ta a lemá.n se convirtió.· en :juez y verdugo en lo 

concerniente al ~rte· y a la l ibrE7 eic.pr~;=oi~~ni .. ~E~ .. caso Biermann tuvo como 

consecuencia l.:i vigilancia e:-c:trema, las amenazas y la e:<pulsión de 

algunos miembros de la Unión de Escritores de la República Democrática. 

variOs miembros de esta unión -algunos de reconocido prestigio como 

Sarah Kirsch, Günter Kunert y Rainer t.:unze- decidieron abandonar su 

patria, en vista de que ya no habia otro camino a seguir. La expulsi6n 

y la huida de algunos prominentes intelectuales de la RDA expresaba el 

sentir de la población en general, en contra de un Estado arbitrario 

intransigente. Para entonces, el Estado socialista alemá.n se habia 

convertido ya en ente omnipotente. Pese a todo, Christa Wolf 

permaneci6 en su pais. El haberse quedado en su patria la convirtió en 

la ciudadana leal al Estado, y en una instancia moral para el resto de 

la población. La elevarian al grado de ser considerada la escritora mas 

prominente de la República Democrática. 

La siguiente obra de Christa Wolf se vi6 influenciada en gran manera 

por los hechos politices y represivos del Estado socialista. Si en sus 

obras anteriores se habia refugiado en su interior y en sus recuerdos 

para evitar la realidad politica y social imperante en su pais, con su 

obra /Cein Ort. Nirgends CEn ningún lugar, en parte alguna>, editada 

conjuntamente en un solo tomo con Der 5chatten sin.es Traumes (La sombra 

de un sue~o) en Berlin Oriental en 1979, Christa Wolf so refugiaria 

ahora en el pasado literario alemán, en el romanticismo del siglo XIX. 
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Una tarde de. junio de _ 1804; encuent_ra11._ -en forma ficticia-
·,.' ,•' _-:_ 

Heinrich von_1n~is"L- ti?:??_:-~Bi1f~ ~~.~~n .. -i:-e~_~iza~~ ·un viaje a. 
"· . -- '. -· - "''" - -.-.- .-

acompañado -ce su ·mé~ic~\Jed·e~~irid-, y --,~.a~~1Jn~ ven Güriderode <1780-1806), 

de .. Tian., .• 
- .-. - " - "-" - ~ '-:·· -_, : ;:_• ;::·· ,·:::'~:: .. ;-e', . ... -; - .. ; -

Estos .- dos es.cr i tOreS. · róma~ ~i<:os :tuv~ie-ron··-:a 190 común: les dos ·se 
- -- - . ,. - -- - ·- .. 

suicidaron si~~-do ~Ú-~ :ú,v~ne~'" •. :·cht-is·t'a Wolf serial6 sobre estas dos 

figuras: "Ich habe diese· beiden. FigUren genommen, um ihre Problematik 

für mich durchzuspielen"._ 14 <Tomé esas dos figuras para revisar 

detenidament·e su problemática). 

El valor real de esta obra radica en el hecho de que Christa Wclf 

redescubre y da a conocer l<arol ine Günderode, una autora 

completamente marginada en el ámbito literario y cultural de habla 

alemana. Las figuras literarias que acompa~an a ambos autores en la 

novela no son las grandes luminarias de la literatura alemana, sino 

otro tipo de eruditos tales como Friedrich Carl ven Savigny 

<1779-1861> y Clemens Brentano <1778-1842>. De igual manera se les da 

crédito a las grandes figuras femeninas del romanticismo alemán. 

Christa Wolf utiliza documentos veridicos de la relación epistolar 

entre Ka rol ine Günderode y Bettina Brentano (1785-1859) para 

conformar los datos históricos sobre estas dos grandes mujeres. De 

igual manera, aparecen los nombres de Sophie Mereau <1770-1806) y 

Dorothea Schlegel <1763-1839>. El énfasis que puso Christa Wolf en la 

importancia de estas mujeres dentro del romanticismo alemán, hizo que 

se llegara a catalogar a este libro una obra feminista. 
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Haciendo ·énfasis en _·el ._tema del ·.feminiSmo, cabe 
.. . . . ' -·- .,_ -~.· ; : :;'-;;·. -. -... -· -.- . 

mencionar que la 

obra de Christ"-:' ~olf --~-"--.-1~-~:qUE! :~·E?,,::tr::ai'.-~. c~~ mayor intensidad este tema 
. . ' . - "·~·- . 

es Sel.bsttJersuch. · Trakta.t·.: zu eln.em 'Protokol. l. <Experimento personal .. 
::·. ·:.,,, 

Acotaciones _:~~::un __ ~ _:~:ri:_~rin-e> __ ,:. _pub~icado 1977. En esta peque~a 

narración, ef ·PerS~naje p_f"incipal'- es una doctora en fisiopsicolog!a, la 

cual en el aNo de.1992 experimenta con un medicamento ficticio: el 

Peterseln mascul.inum. 199. Con la ayuda de esta substancia, la doctora 

se transforma en hombre. El experimento es todo un é:<ito; ella vive y 

actúa como un hombre, mas después de un mes con su nueva personalidad, 

affora su estado anterior y con ello sus cualidades de mujer, las 

cuales, según su parecer~ son mucho mejores que las de los hombres. 

Convencida de esto, suspende el experimento y regresa su estado 

femenino inicial. 

Al igual que Christa Wolf, otros escritores tuvieron el interés de 

escribir sobre artistas de la historia, o de retomar la biograf!a de 

algún artista del pasado y desarrollarla en el presente. Tales 

escritores fueron: Peter Schneider obra Lenz (1973), Adolf 

Muschg, quien escribió Gottfrled Ketler <1977), y Peter Hartling y su 

obra HOldert"Ln (1976> entre otros~ Estas obras, junto a la de Christa 

Wolf, marcarian el retorno al estudio de los grandes artistas del 

pasado. 

En la década de los ochenta, la República Federal, en la 

Democrática, y en toda Europa en general, los temas prioritarios de la 

opinión pública se refer!an al crecimiento desmedido del armamento 
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nuclear en la región, al uso que recibian los desechos radioactivos, y 

a los desastres ecológicos, a los cuales no se les habia prestado la 

atención requerida anteriormente. La misma Christa Wolf trató el 

accidente nuclear de Chernobyl, en Bielorusia, en otra de sus novelas: 

St~r/aLL. Nachrtehten sin.es Tagss <Accidente, noticias de dia) 

C1987). En esta misma década escribirla Sommerstück <Pieza de verano> 

(1989). Ambas obras pasaron casi desapercibidas a la critica literaria. 

El peligro inminente que representaba el aniquilamiento total de la 

humanidad por medio de una guerra o accidente atómico, fue uno da los 

grandes temas politices y sociales de los a~os ochenta, y que por 

ningún motivo Podia pasar desapercibido para la comunidad intelectual. 

El llamamiento a la paz poi- los escritores europeos, en el de 

1981, repercutirla en gran medida en los circules culturales alemanes. 

A fines de 1981, se desarrolló en Berlin Oriental el encuentro para la 

promoción de la paz "Berliner Begegnung Friedensfórderung··. Por 

primera vez desde la división alemana, escritores tanto de la República 

Federal como de la República DemocrAtica discutieron sobre la 

problemática mundial que representaba el creciente armamentismo el 

mundo. Algunos de los intelectuales de la RDA'que participaron en el 

encuentro fueron: Gerhard y Christa Wolf, 0Unter de Bruyn, Fritz Cremar 

y Wolfgang Kohlhaase. 

La prevención de un desastre ecológico, as! como el peligro que 

representaba el creciente armamentismo y la posible realización de una 

guerra de grandes dimensiones, despertó en los escritores alemanes una 
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gran preoc:upac:ión· por _la :v_i?a ·!':t~u_r:'a y;·_.en :grª':l. -med_i_da, poi· la actual. 

Christa-wOi·f·e~críb:¡Ó ·~\;.·~~-~pe~.~-0::~·.'.·WeD·~-· ~~~·'.-a~'~mai-~.- ~~_;ahr. uns_ a~, di~-
- .. - •. :_;·-. :-·· '·.'. - ··: ,.·_ • .--·, . • • ·: . ." ' e. ...... . .· . ' . ;.· 

G:-~n =e· der·._Ver~Í.Cht'u:ng. ~'._gebr-c"l."c:ht-. t'lii.t, :;o ·._.'sol l te·· ~ie: ~ns;_:-. ,'an J. di.8 Grenze 

des ::- ?~~:~~-~-~,~-~~~ :-_.a~ ~'._;~~e ,~~~t~~~:e; ~-.:_~~-~:-:~~P¿··~-~:~·ri_~:;;~:·)~;,k -~:~t~ ,: -~~~~-~·~e der 

Z~f:ü¿i.-.~·~).~~~-~:·:~-.o)•:~I:-~~ ·.Á.~g~·t;-'.~f{d ;: ées·o~g~j.S·-Li~d ;·ur:;·se~~r: ~ah~en··_ Me.inungen 

geb~ach°'t · ~~6'.~~:.;:~, .. ~;~>:-~ Si·--;~l ':p~1 Lg-~·~-_. ·;f6~i~-~ ~·Jbs··~h'~ _-: i-i~-v~d·~ al· borde del 

_aniqu~ 1~a'!li.~nt?, ~~~~~,. ~~~.- ~~~er¡i~.-~~~be·~~·.:¡-lév-~d6~·~~~· i~mite del silencio, 

al. _Ü!lli_t;g· -~-~-· l~: ~~!e1~~ti~~~a, :· .. a; ·:!i~¡··~~-~-ª~-;\~ __ .s~.J?~~~Í6n de nuestro temor 

y de nL!estr:~·· pr:-eocupación y ~de rluestr.is 'verdaderas opiniones). 

~i repunte ·que tuVo el Partido· de los Verdes <Dt.e GrUnen> en la 

déc-7'da .. d~ .!Os ochenta ·en la vida politica y social de la RFA, seftal6 en 

gran medida la preocupación que los ciudadanos de todas las esferas 

sociales de esta parte de Alemania tenian por el medio ambiente y por 

la paz mundial. 

Es en esta década de transformaciones politicas y económicas cuando 

sale a la luz la obra cumbre en el camino literario de Christa Wolf: 

N:zssandra CCasandra), publicada en 1983 en Borlin Oriental. Poco antes, 

en el mismo aNo, ella publicó una especie de preámbulo esta novela 

con el titulo Voraussetzun.gen einer Erz3hlun.g: Kassandra <Suposiciones 

de una narración: Casandra). Las Vorau..ssetzungen son cuatro 

conterencias que la propia Christa Wolf leyó en un curso sobre poética 

en la Universidad de Frankfurt, en las cuales se e~plica la génesis de 

su K.a!;;sand.ra. Este material contiene elementos históricos importantes 

para la comprensión del te:<to. El é:dto de K.assand.ra fue inmediato a su 

25 



aparición, y no solo en la ROA, sino en -todos ios pa1Ses ,de: habla 

alemana. K.a.ssa.ndra traspasó rápidamente las ,'front.eraS· geográficas 

idiomáticas para convertirse en todo un Esta obra 

impulsa a Christa Wolf hacia la cumbre_ lit~r~r~i~_ ~e _l.~~ lengua alemana. 

Segün la versión más conocida de la epopeya que Homero trató en su 

!liada, Apelo concedió a Casandra un don profético a cambio de su amor. 

Ella no cumplió su promesa y Apelo, irritado, lanzó sobre la princesa 

una maldición: aun cuando aquélla profetizara con verdad, nadie le 

creerla. Este castigo convierte a Casandra en personaje angustiado• 

que lucha inútilmente para evitar la ruina de Troya. Cuando la ciudad 

cae en manos de los griegos, Casandra entregada como botin 

Agamenón , quien se enamora de ella y le hace concebir dos hijas 

gemelas. Cuando Agamen6n emprende el viaje de regreso a Grecia, 

Casandra profetiza su propia muerte, la de Agamen6n y la de dos 

hijas. Pero tampoco esta vez le creen y Casandra tiene que realizar el 

viaje. 

Christa Wolf nos presenta una versión audaz de la Vida de una de las 

hijas de Priamo, rey de Troya. Para escapar del modo de vida 

tradicional que corresponde a las mujeres, Casandra refugia el 

sacerdocio, circunstancia que le permite cierta libertad sexual y de 

e:.p.-esi6n. Se podri a decir que se trata de una mujer .. emancipada··, ya 

que se rebela contra el papel que la sociedad asigna a la mayoria de 

las mujeres. Sin embargo, esta emancipación es relativa. Aunque Apelo le 

confiere el don de predecir el futuro, al mismo tiempo la castiga por 
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no querer- entregarse a él,- una. de·i_dad masculina. En el 

es -relativa, 

saCe~-¡iot~<·~r~~~o;-pá~-too·, ei -CUal ·ia inició 

1 ib-.erf'iú:f tari\biéñ ya· que tiene que 

el culto 

ámbito sexual,, 

entregarse al 

apollneo. Por 

~andáto.'d~· su'_.padr:e, tiene que casarse con el soberana de otro pueblo 

p·~-~-a--~~1-.·~g;,ye·rtirlo- en aliado de Troya. 

En"-~esta obra, las figuras femeninas -Harpesa, Arisbe, Orione, 

Casandra- aparecen como figuras benévolas y sensatas. En la mayoria de 

estos personajes se reúnen todas las cualidades afectivas positivas: 

fantasia, emoción, sensibilidad, bondad y ternura.~ª Pentesilea aparece 

como la mujer emancipada, la cual se encuentra en franca lucha en 

contra del poder dominante, al que bien se le puede identificar con el 

patriarcado. Para Pentesilea es preferible morir luchando, a continuar 

siendo una esclava o, según el carácter que se le de, una mujer sumisa. 

Pentesilea grita: "Lieber kampfend sterben, als versklavt sein ... 

(Preferible morir luchando, a permanecer esclavizada>.La temática de 

l<a.ssandra se podrla asociar a la situación de las mujeres relegadas 

un segundo plano y obligadas a soportar todas las consecuencias 

nefastas que resultan de los conflictos ocasionados por los hombres. 

Desde la perspectiva de una mujer -en contraposición la I liada 

de Homero-, se denuncia a la guerra como una desgracia. Es la critica a 

nuestro tiempo, al armamentismo, a la lucha masculina por el poder (el 

cual se entiende también como poder politice>. Es una critica mordaz al 

dominio histórico del patriarcado. "Kassandra lebt in cinem 

'Zeitenloch' an der Schwelle des gesellschaftlichen Umbruchs vom 
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Matriar'chat· zum Patriarchat .... :a.e CCasandra vive en una .. temporalidad .. en 

el umbral del cambio social del matriarcado al patriarcado>. 

Christd Wolf desarrolla su Kassan.dra desde una perspectiva más 

comprometida, feminista para algunos Centre éstos se encuentran Volker 

Hammerschmidt y Andreas Oettel, quienes realizaron un interesante 

estudio sobre las obras publicadas hasta ahora por Christa Wol~>, 

porque se opone a un mundo de reyes y guerras dominado por el "hombre"; 

determinado por ideales y valores entendidos de las ··virtudes 

masculinas"j dominado por la codicia de la posesión y la lucha por el 

poder y el dominio. 

Achil 1 War ausser si ch ver Staunen, als er im l(ampf auf 
Penthesilea traf ( .... > Ihm mit dem Schwert begegnen -eine 
~~~~~;h~f~ sie ihn zwang, sie ernst zu nehmen, war ihr letzter 

Aquiles no salia de su asombro cuando se encontró con Pentesilea 
en el campo de batalla < .... ) Enfrentarse a él con espada 
-luna mujerJ-.El obligarlo a que la tomara en serio fue su 
último triunfo .. [Trad. de M~gu•L sd.on:J 

Mención especial merece el he~ho de que a los héroes de las épicas 

batallas descritas por Homero <Agamenón, Héctor, AyaK, Paris, Priamo y 

especialmente Aquiles) se les trata en una forma por demAs despectiva. 

Por antonomasia, Aquiles representa, sin duda, la figura del "héroe 

occidental .. ; encarna la institucionalidad del patriarcado, ya que en él 

confluyen todas las cualidades del .. hombre··. En la Iliada, Aquiles 

caracterizó por su valent1a, arrojo y osadia, mientras que su 

sentimentalismo pasó a un segundo término .. Aquiles constituye el pesa 

sobre la balanza de los troyanos y los griegos: sólo él podria haber 
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defin_ido )ª, gu~rra'. Ch.r,isÍ:.a Wolf rompe con estas cuafidades históricas 

de Aqu~-l~s .... <ya antes lo habla hecho Karel ~adek en sus Ap6cri./os). Cada 

él, lo nombra "Achil les das Vieh•· 

CAqui.~E:s;·-,Ia bestia) •. Lo describe como a un asesino HOrder como 

una be_Stia :·lujuriosa -ein gei l.es Vi eh-, como a un monstruo -Honstrwn.-. 

Pa~a Casandra, Aquiles representa el placer masculino desnudo y 

horrible -die nackte grassl.iche mlinntiche LusL-. Segun Therese HOrnigk, 

Aquiles aparece como el ángel de la muerte del patriarcado; representa 

la maldad personificada en un hombre. 

Wenn aus meinem Grab der Hass erwUchse, ein Baum aus Hass, der 
flüsterte: Achilles das Vieh. Wenn sie ihn fallten, wUchse er 
erneut. Wenn sie ihn niederhielten, übernahme jeder Grashalm 
diese Botschaft: Achilles das Vieh, Achilles das Vieh. Und jedar 
~~:¡~:'u~~~rd~~a~~~~2&chilles zu singan wagte, stUrbe auf der 

Si en mi tumba creciera el odio, un árbol de odio, que 
susurrara: Aquiles la bestia. Si lo cortasen, crecerla de 
nuevo. Si lo doblaran, cada tallo de hierba recogerá este 
mensaje: Aquiles ld bestia, Aquiles la bestia. Y todo cantor que 
se atreviera a cantar la fama de Aquiles, moriria al momento 
entre suplicios. (Tl"a.d. de Wlguel Sd.anzJ 

Kassan.dra no es ninguna ficción, y no basta el hecho de que el tema 

tenga como fundamento principal un mito, para considerarla como una 

obra ficticia. El hecho de que la novela narre en forma de un 

mon6lo90, da a la obra en si un efecto de veracidad los hechos 

narrados por la autora -personaje. Con el transcurrir de los hechos, 

la autora se compromete cada vez más con el papel de Casand1-a, y dice: 

"Mit der Erzahlung geh ich in den Tod .. u (Con mi relato voy hacia la 

muerte>. ¿Quién? ¿Casandra, o la propia autora? Este cuestionamiento 
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demuestra de alguna manera la unidad existente entre autora y 

personaje. Esta obra de Christa Wolf representa la problemática actual; 

es el grito femenino que alerta ante los peligros de una guerra futura 

con fundamentos en una antigua. 

Es dificil tratar de imaginar el tipo de recepción que se le di6 

J<assandra dentro del ámbito cultural socialista de la República 

Democrática, puesto que la teoria marxista-leninista del conocimiento 

ve al producto del arte -en este caso la obra literaria- como una 

reproducci6n de las cosas reales o como una traducción de lo material a 

lo ideal <Manfred Neumannl. Siguiendo esta tesis, Ka..ssandra no seria 

mAs que el recuerdo de un mito. Sin embargo, la misma Christa Wolf se 

habia referido ya, 1956, a la necesidad imperante dentro de la 

cultura socialista de interpretar textos literarios. ··El efecto de la 

obra de arte sera uno de les criterios de la estética marxista, que 

todavia se deben crear ... 22 

El origen mitico de la guerra entre griegos y troyanos fue el rapto 

de Helena -esposa de Menelao- por Paris. Helena no fue más que un 

prete:<to, fantasma por el cual se luchó durante diez arias.. Eumelo, 

consejero de Priamo; es culpable de la falacia del rapto de Helena, del 

escarnio y hostigamiento en contra de Casandra. Bien se podria 

caracterizar actualmente a Eumelo como un arribista politice~ 

El origen real del conflicto entre griegos y troyanos debió en 

gran medida problemas econ6micos, politices y, sobretodo, 

geogrAf icos. Lo que condujo los griegos a esta aventura bélica no fue 
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mas .que dominar la- vi.3 más. corta a los Oardanelos. Casandra se lo hizo 

sabe!r -a su pad\~e, ·quien rechazó obstinadamente las súplicas para que 

negocia1-a con los g1-iego5. Importa poco la cuestión de si la guerra de 

Troya se hubiera evitado, el hecho es que tuvo lugar, con los 

resultados por todos conocidos. ¿Por qué debió morir Casandra? ¿Qué 

necesidad la llevó finalmente a la muerte?. Estos son algunos de los 

cuestionamientos que plantea el texto y que transmite al lector. Figura 

clave de su propia actitud intima, es Casandra, y resulta imposible 

ignorar la advertencia que encierra su legendaria historia como 

parábola de nuestro tiempo presente, ciegamente destructivo. "La 

trascendencia de Casandra va mucho más allá del afio de su aparición 

( 1983)' y creciendo mientras haya vida humana en peligro y esperanza 

de eludir el cataclismo .... :za 
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EL ESCRITOR ANTE LA SOCIEDAD, Y LA PROBLEMATlCA QUE DESPERTO LA 
PUBLICACION DE Was b1eib~ 

Los principios de democracia que MiJail Gorbachov, ex-presidente de 

la antes todo poderosa Unión Soviética, pregonaba en los paises 

comunistas europeos, tuvieron un gran eco dentro de la sociedad de lo 

que antes fuera la República Democrática Alemana. Los cambios politices 

y sociales en la antigua ROA se aceleraron en gran medida con la 

apertura de la frontera con Hungria y Austria, el 14 de agosto de 1989. 

El 7 de octubre del mismo ano, el jefe del SED, Erich Honecker, junto 

con Mijail Gorbachov, presidia Berlin Oriental los festejos por el 

400. aniversario de la ROA. Mientras esto suced1a 1 la policia y 

efectivos de la Seguridad del Estado reprimian a los grupos politicos y 

sociales que se manifestaban en contra del Estado. El 4 de noviembre, 

un míll6n de ciudadanos se manifestaron en Berlin Oriental en contra de 

la tirania del Estado socialista. El 8 U¿l mismo mes, el gobierno y el 

Politbur6 de Berlin Oriental renunciaron sus cargos. El 9 de 

noviembre de 1989 se produjo un hecho que transformar1a la historia y 

la geografia europea: la calda del Muro de Berlin. 

La caida del muro fue motivo de felicidad para la gran mayoria de 

alemanes a ambos lados de aquella trágica frontera. Lo que no gustó 

nadie, fueron las consecuencias. Los principales diarios alemanes 

recordaron que tres aniversarios de fechas claves en la historia 

reciente de Alemania coincidian en ese dia: la proclamación de la 

República de Weimar en 1918, el inicio de la persecución masiva de 
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judi~s por el régimen na:i en 1938 y la caida del Muro de Berlin 

1989. En este mismo aRo se producirla el desmoronamieOto de la URSS y 

la pérdida del poder e ilegalizaci6n del Partido Comunista Soviético. 

El socialismo práctico europeo habia abdicado. 

El 18 de marzo de 1990 se llevaron a cabo las primeras elecciones 

libres y secretas los cuarenta a~os de historia de la República 

Democrática. Lothar de Maiziére es electo Primer Ministro. El 12 de 

septiembre de 1990 se firma en Moscú el tratado "Dos más Cuatro ... Segi:tn 

éste, las cuatro potencias vencedoras de la Segunda Guerra Mundial 

dejarian de ejercer sus derechos sobre la Alemania unificada. 

Ante la inminente reunificaci6n alemana, los intelectuales y 

politices europeos eMpresaron sus temores por la concentración politica 

y económica que una Alemania reunificada y poderosa representarla en 

Europa central. GOnter Grass fue uno de los opositores alemanes más 

enconados a la reunificaci6n. ··Hubiera preferido una evolución gradual. 

Primero una confederación y luego una unión de los 'L~nder·. Me he 

manifestado en contra de la reunificación desde los anos sesenta y a 

favor de la confederación. La gente en el Este no tendri~ posibilidttd 

de encontrar un desarrollo propio. Luego, se ha producido una segunda 

división en alemanes de primera y alemanes de segunda categoria. Ahora, 

en lugar del muro, tenemos una división social, que es un muro mucho 

más suti l .. H 

El 3 de octubre de 1990 se llevó cabo, en medio de una gran 

celebración, la reunificaci6n alemana. La reunificaci6n de Alemania no 
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fue ni.·ser.i el- fe1:iz e:~cUe,'~tro ·-de; dOS hermanos. La euforia que derrumbó 

ef mUro se_-.diSipó -tan--~'ápÍdo- CO~o: las piedras que lo formaban. Nada 

queda del muro y ·muy poco del primer abrazo. La prensa occidental se ha 

encargado de magnificar las diferencias de todo tipo entre las dos 

Alemanias, para resaltar los valores del libre mercado. 25 Para nadie 

fue una sorpresa que el electorado germano-oriental votara, no en 

contra de su J;>ais y del socialismo, sino a favor del marco alemán. Los 

habitantes de la e:<-RDA deseaban sencillamente la ec:onomia de mercado y 

m~s bienestar social. El espejismo creado por el gobierno de la RFA se 

esfumó pronto y se empezaron a escuchar las primeras quejas de los 

ciudadanos este-alemanes: "'Wir hatt!.!n keine Freiheit ·, erinnert sic:h 

eine Rentnerin, • aber wir hatten stabile Preise' ". Zd <"No teniamos 

1 ibertad", recuerda una rentista, "pero ten1 amos precios estables"). 

Inmediatamente después de la reunificaci6n, se inició una acalorada 

discusión en torno a la culpabilidad de los intelectuales alemanes que 

justificaron al Estado socialista y totalitario en la e~-RDA. De igual 

manera, se puso tela de juicio la relación que les escritores de 

este pais tuvieron can el Estado socialista y la sociedad en 

general. 

El escritor como creador, y en muchos caso~ como representante de la 

sociedad o como ide61ogo de un Estado, adquiere cierta responsabilidad 

sus actitudes -incluyendo las extraliterarias- para con la sociedad 

y, en gran medida, con el Estado al cual repre~:;enta. D'a esta manera, lo 

que hace o deja de hacer repercute en muchos casos mAs alla de su 
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propio trabajci -liteY..ari·o. ·.:.:;·tod~.·y:·~~·~f;1t.~·~- poSe_e··un senlido, aunque este 

SE>ntido dá~ .. ,iJt~~;cdeff .. q".e"}i~ut~!; s~i'l6 d~r a SU trabajo •. por E>llo, 

. :: . :s:~j:~~'Yt~~jig·M~~:~:iff~,;:!vli!;s:ª~~~'. ~:1::r:p0::v:st: .. :::::t .. ~ªr: 
importante de este 

·- .· .--._ "'· 
siglo, -·1a11eé{do en 1976, ·es, a má..s dl 15 artes· de su mue1-te, un 

personaje polémico, ya que en noviembre del ano de 1933 firmó un 

documento dirigido a los intelectuales de todo el mundo, en el que· 

externaba su adhesión a la politica de Hitler. En éste, como en muchos 

otros casos, se rebasó y criticó la obra intelectual del a~tor, debido 

a una actitud netamente personal. En Mé:<ico, las criticas en contra de 

Octavio Paz por la relaci6n que mantiene con el consorcio televisivo 

privado mas importante del pals, y por sus constantes ataques al 

socialismo. no disminuyeron; ni siquiera cuando obtuvo el Premio Nobel 

de Literatura en el ano de 1990. Al escritor, como personaje público, 

le critica en la mayoria de los más por sus actitudes y 

opiniones personales, que por el valor literario de su obraª 

La relación entre escritor, sociedad y politica se agudiza cada vez 

mas, hasta el grado de que varios escritores han dejado de lado su 

labor intelectual y literaria para asumir una representación politica. 

Por ejemplo, Jaime Sabines, diputado por su estado natal (Chiapas), o 

Ernesto Cardenal, quien fuera representante cultural del gobierno 

sandinista ·de Nicaragu~. Otros han ido más lejos y han postulado 
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para conquistar. la presidencia de sus respectivos paises: Mario Vargas 

Llosa ~n. __ 1~89 _ ~~- ·el.-::Pe'r:-ú· ·y: Václav Havel ~n 1990 en Checoslovaquia. 

La re1aC.iórí.-.. S~tre· eScrit-Or y sociedad ha despertado el interés de 

di~ersos criticos literarios y comparatistas como Lucien Goldmann, 

Robert Weimann, H.Róbert Jauss, Roland Barthes y H.Ulrich Gumbrecht, 

por nombrar algunos. Todos ellos, por medio de la sociologla de la 

literatura, se han encargado de estudiar esta relación. De igual 

manera, la sociologia de la literatura se ha enriquecido los 

conceptos y estudios de varios filósofos, entre los que se encuentran 

J.Paul Sartre y Adolfo Sánchez Vázquez. 

Desde la división alemana, tanto el Estado socialista de la RDA como 

el gobierno capitalista de la RFA buscaron el apoyo de los 

intelectuales -especialmente de los escritores-, para justificar la 

existencia de cada Estado alemán. ··Los intelectuales -tanto en el pCtpel 

de defensores como el de acusadores- SE! canvirtieron 

representantes oficiosos del sistema elegido en cada por ellos. 

Más con ello, los sistemas -harto indigentes por lo demAs desde el 

punto de vi~t3 cultur~l- elevaron a ~us 'poetas y pensadores' 

pedestal, para hacerse legitimar por ellos y obtener de .sus manos la 

consagración intelectual superior··. 20 

El Estado socialista alemán obligó a los escritores e intelectuales 

en general a adherirse al SED, para que éstos fungieran como ejemplo 

ante toda la sociedad. El resultado de esta práctica fue que durante 

los cuarenta aNos de historia de la antigua RDA eKistieran muy pocos 
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esc:i-itores de rango que no_ fueran también miembros del Sozialistisc:he­

Einheitspartei Oeutschlands CSED>. Se integró todo de tal manera que 

lu;;:;; intelec:tualas justific:aran al socialismo y desacredita1-an e.en su 

trabajo literario al capitalismo. De aste modo, el trabajo literario e 

intelectual adquirió.un matiz pol!tico. Incluso algunos escritores 

de renombre, como Christa Wolf, llegaron a ser representantes politices 

ante el Comit~ Central del SED. 

La ausencia de una oposición real dentro de la extinta ROA provocó 

la falta de una critica objetiva y constructiva por parte de los 

escritores hacia el Estado. Cuando el SED estaba a punto de disolverse, 

se escucharon entonces las voces de aquellos que se vieron obligados 

callar durante décadas. Una de estas voces fue la de Christa Wolf. 

Con la publicación, en enero de 1990, del último libro de Christa 

Wolf, Was bl&ibt CLo que queda>, se desató en Alemania una de las 

mayores discusiones en los últimos veinte a.f'\'.os, acerca del papel del 

escritor en la sociedad. 

~GlS bl&ibt es la versión r.eformada y revisada en el etano de 1989, 

de un manuscrito del aNo de 1979. Christa Wolf describe en él c6mo fue 

ostensivamente vigilada durant~ un cierto periodo de tiempo por la 

.. stasi .. , Servi.c:io de Seguridad del Estado <Staatssicherheitsdienst>, 

como una medida intimidatoria por parte del Estado socialista. La 

"Stasi·· se infiltró y espió en todos los sectores de la vida de la 

antigua RDA. Tan sólo en Berlin, Joachim Gauck, antiguo párroco de 

Rostock y actual "delegado especial del gobierno federal para la 
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ki lÓmetl-os i'in'~~\~~·j·_~_:-.-a~-·t~~,~,"~'.~j\ l.;~~~- -d-e ·:_f.Íé:h~~-,. : ft;ta·~c_·. '(_:·'":,~_deos, de 

el(pe'dieni:.~~:d·~·· 1'~-.. >:S~.a~i:·:;··~ En el :·fich9ro . de··.: Jas .- victimas figuran 
i, ,,· ... 

mil l~~-e_s/;-:~~~~.;t~tS~.-:~~ .. ~f::·~~~~ ;_e~ de _ -~~s ~utore~ ~,de 
0ncui?ñt~',iiii .va:T-;o~~- ~~i1~~~_1:6~-~ d~ ·miles de cit..Ídadanos. ZP 

. __ .;.·'-e:· __ .,: _-·' : 

les hechos se 

-:.un ·pC~O~.· 1:a.rde quizá -en contra del autoritarismo. Pero como ella misma 

seffala- al inicio de su narración, 1979 no se~alaba el momento propicio 

para expresar lo que estaba sucediendo con ella y con relación con · 

el Estado socialista alemán. 

Nur keine Angst. In jener anderen Sprache, die ich im Ohr, 
noch nicht auf der Zunge habe, werde ich eines Tages auch 
darüber reden. Heute, das wul] te ich, ware es noch zu früh. so 

(Sin miedo. En aquel otro idioma, que tengo en mi oido pero 
aún no en mi lengua, hablaré un dia sobre esto. Hoy, lo 
sabia, hubiera sido prematuro>. 

La aparición de este libro despertó no sólo el interés de los 

criticas literarios, sino también la curiosidad de la comunidad 

intelectual y periodigtica ~!emana. Las critic~~ ~ f~vor y en ~entra de 

Christa Wolf y de su último libro, se publicaron los periódicos más 

importantes e influyentes de Alemania Federal, como lo son: Die Zeit, 

F'ra~furt.er Al lgemeine Zoi'. t.ung, F'ran.k/urter Rtmdschau, SUddsut.scM 

ZeLtun.g, West.deutsche Zeltung, Die Welt y el Rlwlnisch8r Herkur. De 

igual manera, publicaron diversos puntos de vista sobre esta 

problemAtica en Der Splegel, una de las revistas alemanas mAs 

importantes y con mayor prestigio en el mundo editorial. 31 
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Haber editado este libro en 1979 hubiera ocasionado, sin lugar a 

dudas, todo un ·suceso en el ámbito politice -más que en el literario­

en la República Federal, y un gran movimiento social en la ex-República 

Democrática, puesto que ya para ese entonces se consideraba Christa 

Wolf como una institución en las letras germano-orientales, y una 

instancia moral para la población y para los jóvenes escritores. A 

nadie puede sorprender que Christa Wolf haya elaborado la experiencia 

vital de haber sido vigilada por el Servicio de Seguridad del Estado, y 

la haya dado a la imprenta, cuando ha sido posible hacerlo por los 

cambios en la situación politica. Pero con esta reacción, tan 

comprensible, C~rista Wolf se ha visto el peligroso campo de 

tensiones entre la literatura y la politica. Al atacar a Christa Wolf, 

se pretende desacreditar a los principales representantes de una 

identidad cultural propia de la ROA, que contribuyeron la 

autoafirmaci6n critica de las masas que se sublevaron para derrocar a 

su gobierno, pero que de ninguna manera veian a Alemania Federal como 

alternativa. a:r: 

En gran medida se le criticó a Christa Wol f poi- hü.bcr .:i.ctuado 

como lo hicieron otros intelectuales de los demás paises socialistas 

europeos. JUrgen Serke en su articulo .. was bleibt, das ist di.e Scham··, 

publicado el 23 de junio de 1990 en Die Wett, critica a Christa Wolf 

por no haber actuado con la misma energia como lo hizo el dramaturgo 

checo VAclav Havel, para derrocar al gobierno socialista checo, y quien 
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se apusa·obstinadclmente al autoritarismo del·'régimen :socialista .·.·de su 

pais, sin-,importar·; l~? :consecuencias,· ya fueran ~l:,,~;-~¡:l,.i.~\-~_---~~ ~~~¡~-::e_~. 
Há~~l"·: wU.Bt~, wá·a die Tsi::héchen. deriken, riur ;d'.i.e .. W~i-f}i •• ··--::>--· wUO'te 
es·_~ni~l:l~- ~~~ ~e!l lJ:eutschen in der DDR. · >- .. ·:~-~, _:~~}~j~~:, j~(~i_:_.:f,: 
(.}iaVe1· s'abia-:ro .que los checos pensaban, -,¿~·10"~a::<w·ó)·f· <-,~<:·:->:'no. 

··.--, .. lo_:sab.la.de- los _alemanes en la ROA>. 
---

Was bLeibt no ·tiene un gran valor literario, pero como ~Urgen Serke 

m~nci~na en el mismo articulo, esta ob1-a no es una historia común y 

corriente, es la historia, el padecimiento y el sufrir de la autora 

contemporánea de habla alemana de mayor prestigio en el mundo. 

Die Erzahlung 'Was bleibt' ist eben nicht eine Geschichte über 
einen der vielen Namenlosen, die unter der Stasi gelitten haben. 
Die Geschichte der Observation durch die Stasi ist die 
Geschichte der berilhmten, privilegierten ( ••• ) Christa Wolf, der 
Frau mit dem Nimbus der Seghers-Nachfolgerin-

<La narración 'Was bleibt• no es simplemente la historia sobre 
uno de los muchos sin nombre, que sufrieron bajo la Stasi. La 
historia de la observación por la Stasi es la historia de la 
reconocida y privilegiada ( ••• > Christa Wolf, la mujer con 
la aureola de ser la sucesora de Anna Seghers>. 

Christa Wolf fue uno de los pocos intelectuales que se expresaron a 

favor de su pais cuando la mayoria de la población exigia la 

reunificación. ··Bleiben Sie doch in ihrer Heimat, bleiben Sie bei uns " 

(Quédense en su patria, quédense con nosotros>, pedia a la población de 

su pais, r-uando los ciudadanos de la Alemania del Este empezaron a huir 

al extranjero. E~te hecho lo utilizarian después algunos criticas para 

senalar la concordancia existente entre Christa Wolf y el Estado 

socialista alemá.n. De igual manera, se le criticó el no habe1- emitido 

ningún juicio en favor de los movimientos sociales en Berlin Oriental 



en 1~61; el i:i,o. haber:: declarado nada en contra de la co~strucci6n .del 

--Muro .de -Beri_i_n nA. e_n·_ Contra ·'de 'la i.nterVenC:Íón · .. de l,as .tropas del Pacto 
•,, ,,: - - .:.- - .. - . '· ' -

·de ·var~·o;;;i,~-~~-n .P·rag~· en ºla ·pr.imavera -de· 1968. s·in einbargo, lo que con 

ante los abusos del 

- . ,,_ .. _. 

_éXis~iÓ_~-~'.~·-. 

·Volker Hage seriala en su articulo "Kunstvolle Prosa .. , publicado en 

Die Zeit el lo. de junio de 1990, que el problema en torno a Christa 

'wolf no era un problema literario, sino politice. De igual manera, 

defiende la publicación del libro argumentando que: 

Die .Qualitat eines 
Erscheinungstermin ab. 

Te:< tes hangt ~nicht ven seinem 

<La calidad de un texto no depende de la fecha de su aparición). 

Con la exposición de los diversos puntos de vista sobre el caso 

Christa Wolf, no se trata de juzgar si la publicación de Was btelbt fue 

oportunista o no, de lo que se trata únicamente es de ~enalar las 

diversas ideas y criticas en torno a la escritora y a su obra. Cabe 

senalar que la mAyaria de las criticas están dirigidas a la autora y no 

a su obra. 

Ulrich Greiner apoya a Christa Wolf y settala que no se puede difamar 

a un escritor sin ver realmente el trabajo que éste realiza, y mucho 

menos, criticando su persona y no su trabajo literario, que en 

primera instancia lo que' se deberla de criticar. Greiner escribió en su 

articulo del lo. de junio de 1990 en Die Zeit: 
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Sie _(Wolf) hat sich nicht-einmal. um __ die Rolle beworben. die 
Grand _La.dy- .der Literatur ::u werden. Sie ist be1-Uhmt gew~rden, 
weltberühmt.;.Durch Of_fentliche Auftritte? Durch politischa 
Paro len?, ·ourch Uble Nachrede? Ne in, nur dµrch eines: durch ihre 
Arbeit, du1·ctí die Literatu1-. 

CE,l_la __ .C~hrist:a Wolf_) nunca se prop_uso tomar el papel de llegar a 
ser ·1a 'gran· dama de la literatura. Ella se hizo- famosa, 
ml.mdi~l-mente famosa. lPor medio de los escándalos públicos? ¿Por 
·m~dio,-:de consignas politicas? lPor medio de difamaciones? No, 
só,lo p_or una cosa: por su trabajo, por medio de la literatura). 

En el caso de Christa Wolf, pero también el de otros 

intelectuales de la ex-República DemocrAtica, que permaneci~ron en su 

pais, se.plantea la cuestión de saber si su fidelidad al Estado fue· 

comprada, a cambio de algunos privilegios que el régimen del SED 

concedia los intelectuales afectos al régimen socialista. Los 

escritores que mAs criticas recibieron en contra, por parte de la 

RFA, por su supuesta colaboración con el Estado socialista alemán 

fueron: Christa Wolf, Stefan Heym, Heiner Müller, Christoph He.in y, 

sobretodo, el e:<-president!? del PEN de Alemania Oriental, Hermano Kant. 

Para n~die es desconocido que tanto los intelectuales estealemanes 

como los deportistas de alto rendimiento, poseian algunos privilegios: 

viajar al e~tranj~ro, habitar un departamento de mayores dimensiones 

que los demás, etc. Aún as!, algunos intelectuales como la propia 

Christa Wolf, Stephan Hermlin y Erich LOst, quienes públicamente tenian 

una buena relación con el E~tado socialista, fueron exhaustivamente 

vigilados por el Servicio de Seguridad del Estadoª El 27 de julio de 

1990 se publicó en Die Zeít el descubrimiento de la información que la 

Stasi tenia de Erich LOst. 
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Ube1- E1-ich LOst etwa haben BiJrgerrechtle1- 1-und 9000 Seiten 
St.:isi-Dokumentation gefunden. AbhOrgerc..te waren in LOsts Wohnung 
ebenso i!'stal l iert -wie in anderen auch. 

_- . , -- . : 
t so'b-i-e S:1-ich-... -Lv-;_t. ~ los ¿-:?fensores de los derechos - ·civl. les' han 

·encontrado .alr~dedc:>r de 9000 paginas da docu~entos de la Stasi .. 
De igw1l mane1-a~· comó en otros departa_mentl:!Sf en el ~de LOst 
tambiéri_.ft.~e1:on ~n~talddf?_Z. mic1-o~onos). ' ' 

LOst· __ no_0 _~UE!_ _el_ '1f!-1SC?- ir:itelectual del q~e -se ·'en~ontró ,-·d.ocumentación 

_-de la-Stasi. De:- Splegel_ p_ublic6 en var_~as _--~d_i~ro_ri;~---'i:~· información que 

la ·sti'SL tenia: de Wolf Biermann· y de JUrgen_ Fuchs_, -~ntr_e otras muchas 

_per'sonalidades. 

Christa Wolf, la escritora mas prominente de la ex-República 

Democrática, aclamada y venerada en ambas Alemanias desde hace dos 

décadas, y considerada como una instancia moral, siempre trató de ser 

una ciudadana leal a su pals, pero sin perder su visión c1-i.tic:a. La 

disputa literaria y periodistica en torno al caso de Christa Wolf aún 

no ha terminado, pero muestra que el proceso de unificación cultural de 

ambos Estados alemanes, después de cuarenta a.Ros de división, no se 

realizará sin problemas ni fricciones, pero ya se ha puesto en marcha. 
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